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(SEGUIMIENTO A LASDECISIONES53/39 Y 57/36 B))

Este documento consta de tres partes:
o LaPartel esunanotade la Secretaria con una explicacion del asunto por considerar.

o LaPartell esun extracto del informe de la quincuagésima séptima reunion del Comité Ejecutivo
(UNEP/OzL .Pro/ExCom/57/69) sobre la cuestion 13 del orden del dia relativa a la financiacién
del fortalecimiento institucional después del afio 2010.

e La Parte Ill es una nueva impresién del documento preparado por la Secretaria del Fondo
“Fortalecimiento institucional después de 2010: Financiacion y niveles (seguimiento ala decision
53/39)" (UNEP/OzL .Pro/ExCom/57/63) que fue sometido ala consideracion de la 572 reunion del
Comité Ejecutivo. Las recomendaciones de la Secretaria del Fondo figuran en la pagina 11 de la
Parte 1.

Los documentos previos a periodo de sesiones del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral parala Aplicacion del Protocolo de
Montreal no van en perjuicio de cualquier decision que e Comité Ejecutivo pudiera adoptar después de la emision de los mismos.
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PARTE |
NOTA DE LA SECRETARIA
Antecedentes

1 En su 572 reunion, e Comité Ejecutivo deliber6 acerca de la politica para opciones de
financiacion de proyectos de fortalecimiento institucional después de 2010 en respuesta a la decision
53/39. El debate se basaba en un andlisis preparado por la Secretaria que figuraba en e documento
UNEP/OzL .Pro/ExCom/57/63 presentado a la 572 reunion en el que se indicaban las cuestiones y
opciones paratal financiacién continuada.

2. Apenas se debatié minuciosamente la nota de estudio sobre financiacion del fortalecimiento
institucional durante la 572 reunion y el documento fue considerado en redlidad en € contexto de
cuestiones de politica pendientes relacionadas con la eliminacion de los HCFC. En tales debates, €
Comité Ejecutivo decidi6 considerar todos |os pardmetros de costo como un conjunto para eliminacion de
los HCFC con miras a adoptar las decisiones necesarias de politica, incluidas las del costo de
fortalecimiento institucional, en una reunién oficiosa.

3. En la reunién oficiosa convocada por € Presidente del Comité Ejecutivo no se mantuvo ningin
debate profundo sobre lo que deberia hacerse respecto a la financiacion del fortalecimiento institucional
después de 2010. Quedan por tanto sin resolver las opciones para financiar el fortalecimiento institucional
después de 2010. La Unica orientacién de la que actualmente se dispone es la decisién 57/36 por la cual
se convino en continua financiando solicitudes de renovacion a los niveles actuales hasta diciembre de
2010 en espera de que € Comité complete su deliberacion sobre la cuestion de financiar el
fortalecimiento institucional durante la 58?2 reunion. La reunion oficiosa lleg6 también ala conclusion de
presentar una solicitud a la Secretaria de que apostara en su Intranet el informe de la reunién pidiendo
comentarios a los miembros, asi como propuestas relativas a cuestiones pendientes en materiade HCFC.

4, En cuanto ala propuesta de incluir la financiacion del fortalecimiento institucional como parte del
conjunto de financiacién para eliminacion de los HCFC, se presenta a continuacién un resumen de los
comentarios recibidos de miembros del Comité Ejecutivo. El texto completo de todos los comentarios
puede consultarse en e Anexo | Parte B del documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/47:

a) En lo que atafie a la declaracién que llevo a la decision 57/36, de que €l grupo oficioso
habia deliberado brevemente acerca de la cuestion de financiar proyectos de
fortalecimiento institucional después de 2010 y de que habia llegado a la conclusion de
que las renovaciones de la financiacion para estos proyectos deberian ser respaldadas
hasta principios del 2011, esta opinidn no estaba compartida por muchos de los miembros
del Comité Ejecutivo de paises del Articulo 5. Tenian por entendido que los proyectos
de fortalecimiento institucional que sean presentados en las préximas reuniones
continuardn siendo aprobados hasta que se convenga en nuevas directrices para su
financiacion.

b) Muchos de los paises del Articulo 5 manifestaron su inquietud por la posibilidad de que
la financiacion de la dependencia nacional del ozono mediante proyectos de
fortalecimiento institucional, que es la principal espina dorsal que sostiene el éxito del
Protocolo de Montreal en cuanto a eliminar el consumo de los CFC, pudiera reducirse
puesto gque con esa financiacién en su opinion se realizaba la creacion de oficinas y la
contratacion de persona cuyos objetivos eran los de atender concretamente a todas las
cuestiones relacionadas con el Protocolo de Montreal en esos paises.
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C) En opinién de estos paises la financiacién de proyectos de fortalecimiento institucional
deberia continuar por lo menos hasta el 2015, para ayudar a los paises del Articulo 5 a
cumplir con la carga de trabgjo concretamente asociada a las primeras medidas de
eliminacion del consumo de los HCFC, que incluyen la preparacion de planes de gestién
para eliminacién de los HCFC, el establecimiento de una linea de referencia de consumo,
y €l logro de una reduccion del 10 por ciento.

d) Esos miembros indicaron ademés que si se disminuia la financiacién del fortalecimiento
ingtitucional y no se disponia de fondos o sblo parciamente para las segundas
conversiones en la eliminacion de los HCFC, las Partes del Articulo 5 se enfrentaran a
retos muy serios para alcanzar las nuevas metas de eliminacion, siendo una realidad el
riesgo de pasar a incumplimiento.

Cuestiones pendientesreativas a la financiacion de fortalecimiento institucional:

5.

Sefialando que la Secretaria no tiene en la actuaidad ninglin fundamento en & que basarse para

recomendar la aprobacion de cualquier financiacién para renovacién de fortalecimiento institucional
después del 2010, e Comité pudiera continuar las deliberaciones sobre financiacion de fortalecimiento
institucional después de 2010, tomando en consideracion lo siguiente:

6.

En general todos estan de acuerdo en que € apoyo a establecimiento y mantenimiento de las
dependencias nacionales del 0zono es un historia de éxito para el Fondo y ha contribuido de
formaimportante a logro del cumplimiento;

El costo de fortalecimiento institucional, a promedio actual aproximado de 7 millones de $SEUA
por afo, es modesto y |os aumentos desde el principio del Fondo han sido minimos;

Parece ser que de una u otra forma el apoyo a la financiacién del fortalecimiento institucional ha
de continuar para asegurar que se logran todos |os objetivos de eliminacion de manera sostenible
(incluidos los HCFC y posiblemente en € futuro los HFC);

Una vez asegurados |os objetivos de eliminacion en el marco del Protocolo de Montreal, existe la
expectativa de que los gobiernos pronto o tarde tendran que asumir la responsabilidad de
administrar las dependencias nacionales del ozono (DNO) y para facilitarlo, deberia considerarse
la transferencia gradual de la financiacion de las dependencias nacionales del ozono desde €l
Fondo Multilateral hacialos gobiernos nacional es pertinentes;

La Unica opcién realista para modificar los arreglos vigentes seriala de considerar la financiacion
del fortalecimiento institucional frente a costo de la Dependencia de gestion de proyectos de
Planes de gestion para eliminacion de HCFC, con miras a examinar un nuevo equilibrio de
financiacion entre las dos instituciones,

Si esto ocurriera, el nivel de financiacion de fortalecimiento institucional disponible para los
gobiernos nacionales pudiera ser que no cambiaria de modo significativo por comparacién con
los niveles actuales en cualquier pais del A5 (y no deberia definitivamente disminuir para los 95
paises que actual mente reciben una suma minima de financiacion anual de 30 000 $EUA).

La Secretaria presentada nuevamente esta nota de estudio sobre politicas para someterla a debate

en relacion con la cuestion 12 del orden del dia. EI Comité Ejecutivo pudiera tomar nota de que las
cuestiones pendientes relativas a la eliminacion de los HCFC figuran en € documento
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(UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/47) y estan siendo consideradas en relacion con la cuestion 9 del orden del
dia, y por consiguiente no estan vincul adas a esta nota de estudio.

7. Se requiere adoptar una decisién sobre el asunto precedente en la 582 reunion para que los
organismos puedan presentar a la 59 reunion proyectos de renovacion de fortalecimiento institucional
desde el afio 2010 en adelante.
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PARTE I

EXTRACTO DEL INFORME DE LA QUINCUAGESIMA SEPTIMA REUNION DEL COMITE
EJECUTIVO (UNEP/OzL .Pro/ExCom/57/69) SOBRE LA CUESTION 13 DEL ORDEN DEL DIA:
FORTALECIMIENTO INSTITUCIONAL DESPUES DE 2010: FINANCIACION Y NIVELES
(DECISION 53/39)

8. El representante de la Secretaria presentd € documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/57/63, que
contenia un examen de los acuerdos de financiacion en curso para fortalecimiento institucional (FI) y
mejora de la capacidad de las instituciones para los paises del Articulo 5y analizaba la demanda de apoyo
de Fl constante en relacion con las medidas de control actuales del Protocolo de Montreal. También
analizaba las consecuencias de la Decision X1X/6 de la Decimonovena Reunion de las Partes, que
imponia nuevas obligaciones con respecto a la eliminacién acelerada de CFC, y ofrecia a Comité
Ejecutivo opciones para financiar proyectos de FI después de 2010. La Secretaria recomendé que la
financiacion para el apoyo general de FI permanezca en |os niveles actuales.

0. Los Miembros del Comité Ejecutivo agradecieron a la Secretaria su excelente andlisis, que
demostraba la importancia del FI para ayudar a las dependencias nacionales del ozono a readizar su
trabgjo de velar por € éxito del Protocolo de Montreal. Se sugirié que € monto consagrado a apoyo
deberia mantenerse, como minimo, y que, en ninglin caso, deberia reducirse. Algunos Miembros dijeron
que, dado el importante papel que desempefian actualmente las dependencias nacionales del ozono, €l
trabajo crucia antes de ellas sobre CFC, que podria ocasionar un aumento en la carga de trabajo, y las
precarias condiciones financieras en las que trabajan, los niveles de financiacion deberia incrementarse.
El FI esfundamental para el éxito alargo plazo del Protocolo de Montreal en términos préacticos.

10. Dado que € Fl era una cuestion de criterios que se entrecruz6 con otras cuestiones de criterios,
como, por gemplo, la eliminacion de CFC y la financiacién, que también se estaban estudiando en el
Reunion, el Comité Ejecutivo remitié el asunto a grupo informal formado para debatir los asuntos de
criterios y fortalecimiento institucional en el punto 11 b) del orden del dia (véase € péarrafo 179);

11. Habida cuenta de las deliberaciones informales del Grupo, el Comité Ejecutivo consider6 que la
financiacion futura del FI deberia estudiarse como parte de un paguete de financiacién que tenia que
decidirse en € contexto de la eliminacién de CFC. Por lo tanto, € asunto exigia que se estudiara mas
detenidamente. ElI Grupo informal no llegd a una conclusion sobre e asunto, y se propuso que €l
fortalecimiento institucional sea estudiado por los Miembros entre las sesiones, conforme a la
Decision 57/34.

12. Tras €l debate, el Comité Ejecutivo decidié:

a) Tomar nota del documento de la Secretaria (UNEP/OzL .Pro/ExCom/57/63) en el que se
examinan |os actual es acuerdos de financiacion para el fortalecimiento institucional;

b) Seguir financiando las solicitudes de proyectos de fortalecimiento institucional hasta
fines de diciembre de 2010, con los niveles de actuales, a la espera de que e Comité
Ejecutivo adopte en su 58% Reunion unaresolucion final sobre el asunto; y
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C) Solicitar a la Secretaria que siga trabajando sobre los objetivos, indicadores y formatos,
de manera que los resultados puedan aplicarse a las solicitudes de renovacion de
proyectos de fortalecimiento institucional que realicen los paises desde principios de
2010 en adelante.

(Decision 57/36)
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PARTE I11

REIMPRESION DEL DOCUMENTO UNEP/OzL .Pro/ExCom/57/63:
FORTALECIMIENTO INSTITUCIONAL DESPUESDE 2010: FI NANCIACION Y NIVELES
(SEGUIMIENTO A LA DECISION 53/39).

I. Introduccion:

13. El presente documento se ha elaborado como respuesta a la Decision 53/39 en la que e Comité
Ejecutivo decidio “ Solicitar ala Secretaria que examinara los posibles arreglos y niveles de financiacion
para mejorar la capacidad de las instituciones, estudiar la amplitud, tipo y admisibilidad de cualquier
medida adicional que el Comité Ejecutivo pudiera tener en cuenta para financiacion con el fin de plantear
actividades de eliminacion de HCFC coherentes con las directrices relativas a las actividades de
fortalecimiento institucional que deberia aprobar € Comité Ejecutivo e informar a dicho comité en la
primera reunion de 2009.”. La informacion y andlisis que se recoge en el presente documento se
fundamente inicialmente en e documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/53/61, “Nota de estudio sobre
opciones para posibles arreglos y niveles de financiacion para fortalecimiento institucional post 2010 y
sobre oportunidades para perfeccionar el proceso de renovacion de fortalecimiento institucional
(seguimiento alas decisiones 47/49 y 49/32)".

14. En la elaboracion del presente documento la Secretaria tuvo también en cuenta los resultados de
la evaluacién de los proyectos de fortalecimiento ingtitucional que se presentaron a la 56* Reunion, de
conformidad con las instrucciones del Comité Ejecutivo.

15. En € presente documento se examinan los arreglos vigentes de financiacion de fortalecimiento
ingtitucional y de la creacion de capacidad, y se analiza la demanda del apoyo continuado a dicho
fortalecimiento en relacidn con las medidas de control vigentes prescritas por € Protocolo de Montreal.
El documento examina las repercusiones de la Decision X1X/6 de la 192 Reunién de las Partes, por la que
se imponen nuevas obligaciones relativas a la eliminacion acelerada de los HCFC, y pone en manos del
Comité Ejecutivo nuevas opciones para la financiacion de los proyectos de fortalecimiento institucional
post 2010. Se adjuntan como anexos otros documentos y decisiones pertinentes que se examinaron y
emplearon como referencias durante la elaboracion del presente documento.

Il. Antecedentes

16. El Comité Ejecutivo ha aprobado hasta el momento una financiacion que asciende a un monto
total de 68 242 292 $EUA, més costos de apoyo a organismo de 5295 515 $EUA, en proyectos de
fortalecimiento ingtitucional que abarcan 143 paises que operan a amparo del Articulo 5. El Fondo
Multilateral ha desembolsado 28 951 612 $EUA entre 2004 y 2008 para la renovacion de proyectos de
fortalecimiento institucional, sin contar los costos de apoyo a los organismos que median
5,8 millones $EUA anuamente. Por término medio, un pais con un proyecto de fortalecimiento
institucional aprobado se encuentra en la 42 fase de la gjecucién del mismo.

17. La financiacién de proyectos de fortalecimiento institucional ha permanecido al mismo nivel
desde 2004. Los ultimos cambios en dicho nivel se remontan a diciembre 2001 y julio de 2004. En €
caso de diciembre de 2001, la Decision 35/57 dispuso un incremento general del 30 por ciento del nivel
de financiacion de proyectos de fortalecimiento institucional. El mas reciente incremento de dicho nivel
tuvo lugar en julio de 2004, cuando el Comité Ejecutivo, tras reconocer la situacion imperante en los
paises de bajo consumo y en los de muy bajo consumo, incrementé el nivel minimo de financiacién de los
proyectos de financiacion de fortalecimiento institucional a 30 000 $EUA anuales, a condicién de que €
pais en cuestiéon tuviera ya vigente la legislacion pertinente al sistema nacional de otorgamiento de
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licencias para controlar |as importaciones de SAO; y hubiera nombrado un funcionario responsable de la
Dependencia Nacional del Ozono ajornada completa (Decision 43/37).

18. En su 532 Reunién, la Secretaria, sirviéndose del documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/53/61, trazd
las conclusiones generales sobre las actividades de la Dependencia Nacional del Ozono con més
posibilidad de cumplir con las medidas de control de los HCFC, en comparacion con sus actividades
vigentes en la eliminacion de los CFC, lo que motivé que el Comité Ejecutivo sefidlara “tomar nota de las
medidas de prevision que deben adoptar 1os paises del Articulo 5 para cumplir sus obligaciones después
de 2010 constituyen un indicio de que tal vez sea necesario mantener e apoyo a la financiacion de
fortalecimiento institucional después de 2010". El anexo | recoge un resumen de este documento como
referencia parael Comité.

I11.  Nuevas actividades post 2010 conexas a las decisiones sobre los HCFC tomadas por la 192
Reunién delas Partesen € Protocolo de Montreal y el Comité Ejecutivo

19. El Comité Ejecutivo, habida cuenta de la Decision X1X/6 sobre la eliminacién acelerada de los
HCFC, adoptada en su 54 Reunion, tomo decisiones sobre las directrices relativas alos planes de gestion
de eliminacion de HCFC (Decision 54/39) y los niveles de financiacion para su preparacion (Decision
56/16). De estas decisiones emanan factores fundamentales pertinentes a las actividades de las
Dependencias Nacionales del Ozono:

>  Iniciar lacreacién y preparacion de Planes de gestion de eliminacién de HCFC completos, en
cumplimiento de la Decisién 54/39, que, en un principio, seran responsabilidad de la
Dependencia Nacional del Ozono;

»  Continuar con el desarrollo de la etapa 1 de un Plan de gestidn de eliminacion de HCFC (afin
de abordar las medidas de control de 2013 y 2015), incluido € cumplimiento de las
obligaciones;

»  Determinar el punto inicial de reduccion del consumo en los paises productores antes de
aprobarse los proyectos de inversion;

»  Crear y poner en vigencia legislacion, reglamentos y sistemas de concesion de licencias de
amplio alcance y apoyar financieramente e Plan de gestion de eliminacion de HCFC en sus
fases preparatoriay del proyecto propiamente dicho;

»  Investigar las oportunidades e incentivos financieros relativos a la financiacién conjunta;

»  Utilizar las capacidades e instituciones actuales de la Dependencia Nacional del Ozono para
no malgastar en la eliminacién de los HCFC segun proceda;

»  Transferir o ampliar las funciones de las asociaciones del sector para que contribuyan a la
eliminacion de los HCFC;

»  Todas las actividades necesarias a nivel nacional durante la gjecucion del Plan de gestion de
eliminacion de HCFC se dividiran entre la Dependencia Nacional del Ozono y una futura
Oficina de gestion de proyectos que financiard el propio Plan de gestion de eliminacion de
HCFC, en consonancia con las directrices actuales aprobadas para los Planes Nacionales de
Eliminacién y los Planes de gestién de eliminacion definitiva.

20. Muchas de las capacidades e instituciones fundamentales para lograr con éxito la eliminacion de
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los HCFC ya existen, siendo las mismas que se crearon a nivel nacional parala eliminacion de halonesy
CFC/CTC con € apoyo del Fondo Multilateral. Si bien algunas de las tareas necesarias para cumplir con
las medidas de control relativas a los HCFC podrian realizarse mediante las actuales capacidades
institucionales, hay algunos aspectos de la eliminacion de los HCFC que pueden llegar a plantear retos
mas complejos. Los aspectos més significativos parecen incluir:

» Las prescripciones reinantes en muchos paises para abordar, fisicamente, niveles
rel ativamente altos de consumo de HCFC, es decir, en términos de toneladas métricas, si bien
el consumo expresado en PAO es bajo debido a los bajos valores PAO de la mayoria de los
HCFC;

»  Unatasa de incremento del consumo de HCFC posiblemente elevada en algunos paises, y la
necesidad de reducirlo a cero en menos de cuatro afos;

»  La necesidad de gestionar la seleccién de refrigerantes opcionales de la que poder elegir,
especialmente cuando hay que tener en cuenta las repercusiones sobre el clima;

» Lanecesidad de crear y gjecutar politicas nacionales para apoyar una seleccion de tecnologias
de un proyecto a otro, con arreglo alas preferencias a nivel de empresay teniendo en cuenta
los beneficios climatol 6gicos,

»  Lanecesidad de promover y lograr |a participacion de las partes interesadas en €l proceso de
planificacién de la eliminacién, incluida la preparacion del Plan de gestién de eliminacion de
HCFC.

21. L os factores indicados supra representan un reto considerable para la Dependencia Nacional del
Ozono, especialmente por no haber una Oficina de gestidn de proyectos durante la fase de preparacion del
Plan de gestion de eiminacion de HCFC, periodo éste que tendrd que aprovecharse para redactar la
legislacion y las directrices sobre politicas. Esta complejidad se reconocio en la actividad de elaboracion
de poaliticas que culmind en la presentacion de |as estimaciones de costos adicionales propuestos para las
actividades de eliminacion de HCFC a la 542 y 552 Reuniones. En la 552Y 562 Reuniones, € Comité
Ejecutivo aprobo la financiacion para la preparacion de los Planes de gestion de eliminacion de HCFC
para 115 paises.

IV. Financiacion dela creacion de capacidad

Disposiciones actuales de financiacion

22. El Fondo Multilatera ha respaldado la creacion de capacidad institucional para cumplir
ulteriormente con los objetivos del Protocolo de Montreal a nivel regional, nacional y mundial. En este
ltimo caso, el Comité Ejecutivo encomendd en su 42 Reunién al PNUMA, como organismo de g ecucion,
que gerciera funciones de centro de intercambio de informacion, concretamente para ayudar ala creacion
de capacidad en |os paises que operan a amparo del Articulo 5. Este papel del PNUMA fue amplidndose
sin cesar y se formaizd en forma del Programa de Asistencia a Cumplimiento en la 35 Reunién
celebrada en marzo de 2002. El programa incluyé apoyo para las redes regionales de los funcionarios
nacionales del 0zono, lo que posteriormente dio lugar a apoyo regional paralas Dependencias Nacionales
del Ozono de todos los paises que operan al amparo del Articulo 5 que reciben asistencia del Fondo. El
Programa de Asistencia a Cumplimiento del PNUMA para 2009 se financié con 8,49 millones. Una de
las principal es actividades de dicho programa es la provision de asistencia especia alos paises en los que
aln existe un consumo remanente de CTC/TCA o de metilbromuro para ayudarles a llegar a una situacion
de cumplimiento.
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23. A nivel nacional, el apoyo a la creacion y, en parte, € mantenimiento continuo de la capacidad
institucional conexa a la proteccion de la capa de 0zono en paises que operan a amparo del Articulo 5, lo
ha suministrado también e Fondo, sirviéndose principalmente de Planes nacionales de eiminacion,
Planes de gestién de refrigerantes y Planes de gestion de eliminacion definitiva, asi como financiando
directamente proyectos de fortalecimiento institucional .

24. Los Planes naciondles de eliminacion de paises que son grandes consumidores se centran
principalmente en la conversion de las instalaciones de fabricacién por medio de SAO. Sin embargo, la
mayoria incluyen también financiacion para la gestion y la supervision de hasta el 12 por ciento de los
costos del proyecto que financian las Oficinas de gestion de proyectos. Las responsabilidades de estas
Ultimas en los paises que no son de bajo consumo incluyen, por lo general, la coordinacién con las partes
nacionales interesadas, la gestion del desarrollo legidlativo y la supervisién de la eliminacion en estrecha
colaboracion con la Dependencia Nacional del Ozono, ademas de las funciones de gestion pormenorizada
de proyectos. Estasy otras actividades similares que financia la Oficina de gestion de proyectos, tendria
gue financiarlas solay exclusivamente la Dependencia Nacional del Ozono de no existir dicha oficina de
gestion.

25. Muchos de los componentes constitutivos de los costos a los que hacen frente los Planes de gestion
de refrigerantes y los Planes de gestion de eliminacion definitiva, tales como la elaboracion de
legislaciones, los programas de concienciacion y las asistencias técnicas constituyen un apoyo directo a
las capacidades nacionales. En el caso de un Plan de gestion de eliminacion definitiva, estos componentes
los ayuda a sufragar la Oficina de gestion de proyectos con una asignacion del 20 por ciento. Estas
actividades se han respaldado frecuentemente en el marco del fortalecimiento instituciona y, por ende,
podrian considerarse como un suplemento a nivel genera del apoyo ingtitucional. Sirviéndose de estos
porcentajes, € nivel aproximado de financiacién que se promueve para la creacién de capacidad
institucional a nivel nacional, por mediacion de las actividades de la Oficina de gestion de proyectos en
los Planes Nacionales de Eliminacion, Planes de gestién de refrigerantes y Planes de gestion de
eliminacion definitiva aprobados en |os paises pertinentes, se estima en 45 millones $EUA.

26. En lo concerniente a la creacion de capacidad a través de los proyectos de fortalecimiento
institucional, la situacién financiera vigente de estos proyectos se ha actualizado y se recoge en e anexo
I11 del presente documento.

Estimaciones de las cargas de trabajo futuras y de las provisiones de financiacién

27. End futuro, las directrices y criterios de financiacion de los Planes de gestion de eliminacién de
HCFC aprobados, que adoptd el Comité Ejecutivo en sus Decisiones 54/39 y 56/16, dispondran del apoyo
necesario para la capacidad institucional en el marco de la preparacion de tales planes de gestion, en los
cuales ya se tiene en cuenta la asistencia para las politicas y lalegislacion. Cuando un Plan de gestion de
eliminacion de HCFC completo se presenta a Comité Ejecutivo para su aprobacion, ser facilitaran
recursos adicionales para la creacion de capacidad por medio de una posible financiacion de una Oficina
de gestion de proyectos para cada Plan de gestion de eliminacién de HCFC, en consonancia con las
directrices para los planes nacionales de eliminacion. En el marco de la Oficina de gestion de proyectos,
se facilitaran finanzas, entre otras cosas, parala supervision y ampliacién de las medidas reglamentarias.

28. A este respecto, y basandose en |os datos que obren en poder de la Secretaria, podria argumentarse
gue se parte de la premisa de que una gran parte de la carga de trabgjo extra atinente a los HCFC
corresponde a entendimiento y cuantificacion de las pautas de consumo nacionales, establecimiento de
enlaces con los sectores, extension de las medidas reglamentarias y mejora de la supervision para incluir
los HCFC. Toémese nota gque en otras actividades SAO ya se habran producido actividades similares o
bien que se habran tenido en cuenta en el Plan de gestion de eliminacién de HCFC.
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29. Las futuras Oficinas de gestion de proyectos financiadas por un Plan de gestion de eliminacion de
HCFC no empezaran a funcionar hasta que no comience la gecucién de dicho plan de gestion. En €
transcurso de los proximos 12 a 18 meses, las tareas ingtitucionales necesarias para prepararse para la
congelacién de HCFC en 2013 y para respaldar la preparacion del proyecto de Plan de gestion de
eliminacion de HCFC tendran que acometerse mediante los recursos de la Dependencia Naciona del
Ozono, con € apoyo del organismo de gecucion por mediacion del que se ha facilitado la financiacién
preparatoria.

30. Con este objetivo, € nivel total de la financiacién aprobado por € Comité Ejecutivo para la
preparacion de los Planes de gestion de eliminacion de HCFC de cada pais, incluye los elementos de
financiacion especificados para respaldar la creaciéon de politicas y legislacion, y para los estudios y
andlisis de las pautas de consumo de HCFC en cada pais. Esta financiacion facilitara ayuda directa para
las actividades que, de lo contrario, tendria que gestionar por si sola la Dependencia Nacional del Ozono
financiada, asu vez, por el proyecto de fortalecimiento institucional del pais en cuestion.

31. El enlace a establecer entre la Dependencia Nacional del Ozono y la Oficina de gestion de
proyectos, en e marco de un Plan de gestion de eliminacion de HCFC, habra de contemplarse en el
contexto indicado supra. Por consiguiente, una vez se hayan establecido las Oficinas de gestion de
proyectos en el marco de un Plan de gestién de eliminacion de HCFC, puede que merezca la pena
fomentar ulteriormente larelacién entre la Dependencia Nacional del Ozono y la Oficina de gestion, con
miras a redistribuir la financiacion de apoyo institucional entre las dos instituciones, de forma que los
recursos del Fondo queden claramente diferenciados entre el apoyo institucional continuo para la
Dependencia Nacional del Ozono y aquéllos mas directamente conexos con los futuros objetivos
primarios de apoyar €l logro de la eliminacion de HCFC propiamente dicha.

Situacién de los paises més pequefios de bajo consumo

32. De conformidad con las politicas vigentes del Comité Ejecutivo, concretamente de la Decision
43/37, €l nivel minimo de financiacion de las Dependencias Nacionales del Ozono para los proyectos de
fortalecimiento institucional se estipula en 30 000 $EUA a afio, a condicién de que € pais en cuestion
haya establecido un sistema nacional de otorgamiento de licencias para controlar las importaciones de
SAO y nombrado un funcionario a jornada completa para administrar dicha Dependencia. Actua mente
son 93 los paises que operan a amparo del Articulo 5 que reciben apoyo para un proyecto de
fortalecimiento institucional a nivel de 30000 $EUA anuales. Estos paises se encuentran ademés
gjecutando Planes de gestion de eliminacion definitiva 'y han recibido una indemnizacién media Unica de
de 50 000 $EUA cada uno para una Oficina de gestion de proyectos financiada en el marco de sus Planes
de gestion de eliminacion definitiva. Aquéllos para los que ya se ha aprobado |a financiacion preparatoria
de un Plan de gestién de eliminacion de HCFC han recibido también finanzas en forma de una
indemnizacién media Unica por valor de 20 000 $EUA o0 45 000 $EUA, en funcion de su consumo de
HCFC, parala creacién de politicas y legislacion, sondeos y andlisis de HCFC como parte de los fondos
de preparacion del Plan de gestion de eliminacion de HCFC.

V. Factores que plantea el informe sobre la evaluacion de proyectos de fortalecimiento
institucional presentado a la 56% Reunién

33. En lo tocante a los niveles de financiacion de fortalecimiento institucional, las conclusiones del
informe de evaluacién incluye, entre otras cosas:

¢ Que se disponga de la suficiente evidencia de que e logro programado de la eliminacién de
SAO no hubiera sido posible sin |os proyectos de fortalecimiento institucional;

¢ Que las diferencias entre paises, en términos de la plantilla que atiende la Dependencia
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Nacional del Ozono, la posicion institucional y e uso del presupuesto de fortalecimiento
institucional para pagar los salarios de la plantilla, asesores y demés actividades son
considerables; y que reflgjan la situaciéon y necesidades de cada pais y las modalidades
especificas de proyecto asentadas en las negociaciones llevadas a cabo entre las autoridades
gubernativas'y € organismo de gjecucion;

e Que fueron muy pocos los casos en los que no fue necesaria toda la financiacion de
fortalecimiento institucional; mientras que en otros, las Dependencias Nacionales del Ozono
declararon que las finanzas del fortalecimiento institucional fueron insuficientes para cubrir
aspectos especificos necesarios, tales como los desplazamientos en un pais de grandes
dimensiones. Seindicé también frecuentementeque e poder adquisitivo rea de la

financiacion de fortalecimiento institucional ha disminuido en los Ultimos afios como
consecuenciade lainflacion en el paisy de las fluctuaciones en |a tasa de cambios.

34. Los resultados antedichos confirman la informacion anecdética de que es dificil cuantificar el
grado de la contribucién al cumplimiento que gjercen los proyectos de fortalecimiento institucional, sin
gue, sin embargo, haya ninguna duda de que los proyectos y la financiacion que permitieron su
realizacion jugaron un papel importante en el logro y mantenimiento de los objetivos de cumplimiento
estipulados por el Protocolo de Montreal.

35. Enlo que respecta al nivel de financiacion disponible para cada pais, el informe de evaluacién de
fortalecimiento institucional lo examind en relacién con la orientacion inicial facilitada por € Comité
Ejecutivo en su 72 Reunién. El andlisis que se recoge en el informe, pais por pais, facilité una gama de
financiacion que oscil6 durante un trienio entre los 170 000 $EUA para los paises de bajo consumo y los
400 000 $EUA para los paises de ato consumo, centrandose inicialmente en el consumo béasico de
referenciadel pais en cuestion.

36. El informe de evaluacién indica que € enfoque de tratamiento pais a pais para determinar la
financiacion de fortalecimiento institucional adoptada por el Comité Ejecutivo, junto con las variaciones
en los niveles de financiacion y en las modalidades de gjecucién entre paises, indican que no es una
opcion practica intentar analizar o establecer los niveles de financiacion de fortalecimiento institucional
‘de abgo a arriba juntando elementos normalizados de costos. La idoneidad de los niveles de
financiacion actuales oscila entre el mas que suficiente en algunos casos y otros en los que las
Dependencias Nacionales del Ozono consideran que los niveles actual es son insuficientes.

37. El informe de la evaluacion de fortalecimiento institucional identifica también que muchos de los
proyectos de fortalecimiento institucional han sufrido prolongados retrasos, tanto en términos de un
incremento en la duracién de las fases del fortalecimiento institucional por no haberse cumplido con las
fechas de terminacion previstas, como en términos de haber presentado tarde la peticion de extension, con
el consiguiente retraso de la aprobacion de la siguiente fase. Los datos que se recogen en e informe
ponen de manifiesto que a raiz de estas presentaciones y aprobaciones tardias de las subsiguientes fases
del fortalecimiento institucional, estos paises pueden haber perdido unos 217 millones $EUA en
financiacion. Esta cifra representa el 33 por ciento del tota de financiacién aprobado para €
fortalecimiento institucional .

38. Al andlizar los datos relativos a estos retrasos en la presentacion de documentos puede observarse
gue, de un total de 143, 130 de los paises que han recibido financiacion para el fortalecimiento
institucional han experimentado un cierto grado de retraso en larenovacion del mismo. El informe sefiale
sin ambages que las razones por € retraso en las renovaciones del fortalecimiento institucional en la
mayoria de los paises son de caracter administrativo (es decir, retrasos en la transferencia de los fondos

12



UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/48

aprobados por |os organismos de gjecucién, retrasos en la entrega de documentos financieros por parte del
pais a organismo de gecucién o de éste a la Secretaria), o responden a una inestabilidad politica en el
pais beneficiario en cuestion. En realidad, un gran nimero de estos paises, aungue se encuentran en
situacién de cumplimiento de los objetivos del Protocolo Montreal, siguen experimentando dificultades
en la gjecucién de sus proyectosy, por ende, contintan necesitando el apoyo de la Dependencia Nacional
del Ozono.

Objetivos, resultados esperados y posibles indicadores para los proyectos de fortal ecimiento institucional
en consonancia con €l parrafo b) delaDecisién 56/6

39. En e parrafo b) de la Decision 56/6 que resulta del informe de la evaluacion del fortalecimiento
institucional, la Secretaria establece una serie de objetivos, resultados esperados y posibles indicadores
paraincorporarlos alas futuras peticiones de extension relativas al fortalecimiento institucional, junto con
una serie de informes definitivos y peticiones de extension. Se prevé completar estas actividades tras
consultar con los paises y los organismos de ejecucién, de forma que los formatos de notificacion
resultantes puedan utilizarse para las peticiones de renovacion de fortalecimiento institucional que se
presenten en 2010. Estas tareas van quedando gradualmente separadas de las de preparacion del presente
documento. Hay, sin embargo, dos cuestiones, que emanan del presente documento, y que pueden
considerarse inmediatamente como parte de las posibles condiciones para una financiacién continua del
fortalecimiento institucional, cuestiones que se tratan en |os siguientes parrafos.

Eficacia de las medidas de control de las importaciones

40. Uno de los factores fundamentales que emanan de los recientes documentos que tratan de la
politica atinente alos HCFC ha sido que el cumplimiento con las medidas de control de 2013 y 2015, por
parte de la mayoria de los paises que operan a amparo del Articulo 5, y que no tienen empresas de
fabricacion en las que se consuman HCFC, puede gque dependa de la eficacia de sus controles de las
importaciones. La experiencia obtenida del sector de servicio y mantenimiento de CFC ha dejado patente
que los controles de la oferta son esenciales para el logro de |los objetivos de consumo. Laampliacién de
las medidas eficaces de control de las importaciones para incluir alos HCFC se convertira en una de las
mas altas prioridades en lo tocante a las Dependencias Nacionales del Ozono en el transcurso del trienio
en curso. Habida cuenta de la importancia que una gestion eficaz de las importaciones de HCFC tiene
para el cumplimiento, se ha asignado ex profeso una parte de los fondos preparatorios del Plan de gestion
de eliminacion de HCFC para examinar y establecer politicas y legislaciones en las primeras fases de la
preparacion de la estrategia de un pais dado para gestionar el consumo de HCFC.

41.  Asi pues, puede que sea apropiado incluir la extension de las actuales medidas de control de SAO
para incluir los HCFC en los objetivos de todas las peticiones de renovacion de la financiacion de
proyectos de fortalecimiento institucional. Lo que es mas, puede que sea apropiado incluir el logro de un
control eficaz de las importaciones de HCFC entre los indicadores de las gjecuciones de proyectos de
fortalecimiento institucional que hayan tenido éxito. Tras seflalar que la congelacion del consumo de
HCFC comienza en 2013, las medidas de control tendran que estar vigentes y ser funcionales para finales
de 2012. Por lo tanto, existe un razonamiento soélido para considerar que €l logro de este indicador seaun
prerrequisito para aprobar la financiacion durante dos afios completos para los casos de renovaciones de
fortalecimiento institucional presentados en 2013 y en afios posteriores. Esta politica podria funcionar de
forma similar a la de incumplimiento que se aplica actualmente para los proyectos de renovacion de
fortalecimiento ingtitucional, en las que e posible incumplimiento resulta, por lo genera, en la
aprobacién de la financiacion de fortalecimiento institucional tan sélo para un afio, quedando pendiente la
resolucion de la cuestion del incumplimiento en € dmbito del Comité de Aplicacion.
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Capacidad de las instituciones para mantener a cero € consumo

42.  Seprevé que las actividades que tienen que seguir formando parte de las tareas de la Dependencia
Nacional del Ozono conexas alas SAQ, y genas alos HCFC, disminuyan a partir de 2010. Sin embargo,
las posibilidades de mantener a cero e consumo de SAO variara de un pais a otro y también en funcion de
las sustancias individuales. Pueden darse muchos casos en los que la fata de una oferta comercial
asegurard del éxito de la eiminacién. Sea como sea, las medidas institucionales implantadas para
eliminar y supervisar el consumo tienen que seguir siendo eficaces para prevenir € incumplimiento y la
posibilidad del comercio ilegal de SAO.

43. S bien e Comité Ejecutivo ha indicado su intencién de continuar previendo e apoyo a los
proyectos de fortalecimiento institucional, especialmente para facilitar el cumplimiento de las medidas de
control de los HCFC, podria darse la expectativa de que la financiacion que se promueve desde la
concepcion del fondo para crear capacidades instituciondes a nivel naciona no se provea
indefinidamente para seguir manteniendo las operaciones de las instituciones creadas a tal efecto. Por
giemplo, una Dependencia Nacional del Ozono podria llegar a quedar plenamente incorporada en la
institucion nacional en la que esté actualmente enmarcada, considerandose las finanzas necesarias para su
funcionamiento como parte del presupuesto nacional. Esto seria aplicable, segn los casos, a cualquiera
de sus funciones, tal como la supervisién de las importaciones de SAO por mediacion de los organismos
aduaneros. A su debido tiempo, estos organismos deberan ser capaces de continuar esta actividad sin el
apoyo de la financiacion externa que emane de un proyecto de fortalecimiento institucional .

44. A ta efecto, los objetivos de los proyectos de fortalecimiento institucional podrian incluir en un
futuro medidas que aseguren la sostenibilidad prolongada de las actividades de supervision, gjecucién y
notificacion, por € emplo, en forma de los compromisos pertinentes que contraiga el gobierno en cuestion
como prescripcién para poder renovar un proyecto dado de fortalecimiento institucional. Los indicadores
paralograr estos objetivos, tales como la asuncion gradual de la responsabilidad por |a financiacion de las
funciones de supervision, gecucion y notificacion, podrian crearse en un futuro.

Inflacion

45. En e documento para debate 56/13 de la 532 Reunidn, la Secretaria tomé nota de los posibles
efectos adversos debidos a la inflacion y sugirié que la cuestion se examinara en el ambito del andlisis en
curso. El informe de evaluacién indicd que en las fechas en las que se recogieron los datos, € dolar de
los EUA habia bajado entre un 30 y un 40 por ciento con respecto a las divisas locales, 1o que derivo en
considerables problemas. Ademés, hubo varios paises que notificaron atas tasas de inflacién en los
sdarioslocales, y en los precios de los materiales y servicios. No obstante, puede que en estos momentos
sea préctico intentar cuantificar los efectos de la inflacién en la financiacion del fortalecimiento
institucional, si bien puede que sea apropiado volver a examinar la cuestion en futuros debates.

VI. Debatesy conclusiones

46. En la Seccion IV se provee una indicacion de las diversas modalidades de que se sirve € Fondo
Multilateral para apoyar la creacion de capacidad. Dichas modalidades pueden clasificarse inicialmente
en a) iniciativas regionales y mundiales, que € Fondo apoya principalmente a través del Programa de
asistenciaa cumplimiento del PNUMA, b) iniciativas anivel de pais, que se financian en el marco de los
proyectos auténomos de fortalecimiento institucional con € Unico objetivo de crear capacidad, c) los
componentes institucionales de los Planes de gestion de refrigerantes, Planes Nacionales de Eliminacién,
Planes de gestién de eliminacion definitiva 'y, mas recientemente, d) la financiacion preparatoria para los
Planes de gestion de eliminacion de HCFC. Las conclusiones que se recogen en este documento se
centran en lafinanciacién para crear capacidad a nivel de pais. .
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47. Como se indica en la Seccion V, no constituye una opcidn practica intentar analizar o establecer
niveles de financiacion de fortalecimiento institucional “de abajo a arriba” agrupando para ello elementos
normalizados de los costos. La idoneidad de los niveles actuales de financiacion oscila entre algunas
situaciones que los consideran suficientes y otras en las que las Dependencias Nacionales del Ozono los
consideran insuficientes.

48. Las prescripciones impuestas a las Dependencias Nacionales del Ozono para comenzar y gestionar
las actividades relativas a la preparacion y gjecucion de la etapa 1 de los Planes de gestion de eliminacion
de HCFC se multiplicaran y complicaran en el ambito de las tareas que desempefien dichas Dependencias.
Esta situacion se compensa parcialmente con e apoyo adicional facilitado por el propio Plan de gestion
de eiminacién de HCFC, que en término de dolares se evallla como equivalente a un incremento del 60
en el apoyo a fortalecimiento institucional una vez gque se haya aprobado Plan de gestion de eliminacion
de HCFC y la Oficina de gestion de proyectos lo haya financiado. Con anterioridad a todo esto, sera
necesario realizar las actividades preparatorias de apoyo institucional con los recursos de la Dependencia
Nacional del Ozono y con la financiacion suministrada para ejecutar medidas de caracter institucional
(politicas, legisaciones, estudios) de los fondos de preparacion de proyectos del Plan de gestion de
eliminacion de HCFC. En el caso de las actividades gjenas alos HCFC, ya se habran creado en cada pais
las capacidades institucional es necesarias para gestionar la eliminacion y la continuidad de la financiacion
dependerd més de la mejora y/o apoyo de las actividades en curso de caréacter ingtitucional. La
repercusion financiera de todo esto se ha evaluado como una disminucion general del 10-20 por ciento de
lafinanciacion para las actividades gjenas alos HCFC.

49. Ensu Decisiéon X1X/6, las Partes convinieron, entre otras cosas, que la financiacion disponible con
cargo a Fondo Multilateral para la aplicacion del Protocolo de Montreal en las proximas reposiciones
sera estable y suficiente para sufragar todos los costos adicionales acordados para que las Partes que
operan al amparo del Articulo 5 puedan cumplir el calendario acelerado de eliminacién

Opciones de financiacion paralas renovaciones de |os proyectos de fortal eci miento institucional

50. Basandose en lo antedicho, y en la estabilidad financiera convenida en la Decision X1X/6, € punto
inicial en el examen de la financiacién para la renovacién de proyectos de fortalecimiento institucional
podria ser el de no cambiar los niveles de financiacion vigentes. Otras opciones serian un incremento
neto de la financiacion de todos los proyectos de fortalecimiento institucional, una disminucion neta de la
financiacion de todos los proyectos de fortalecimiento institucional o una redistribucion de los fondos
entre los proyectos de fortalecimiento institucional y otros apoyos a dicho fortalecimiento, concretamente
el apoyo que prestan las Oficinas de gestion de proyectos nutriéndose de las finanzas de un Plan de
gestion de eliminacion de HCFC.

Mantenimiento de los niveles de financiacion vigentes

51. De aceptarse que la financiacion del fortalecimiento institucional continGe por e momento a un
nivel estable como se recoge en la Decision XIX/6, y que se use para mantener la capacidad institucional
y para desarrollarla ab initio, la eliminacion acel erada de los HCFC presentard nuevos retos y actividades
adicionales que gradualmente ocupardn €l lugar de los esfuerzos de eliminacién de sustancias SAO
diferentes alos HCFC. La amplia variacién en los arreglos administrativos de los diferentes paises que
operan a amparo del Articulo 5 menoscaba la capacidad de facilitar estimaciones precisas de las
variaciones en las cargas de trabajo de una Dependencia Nacional del Ozono tipica, a medida que se
acerca la terminacion de la fase de eliminacién de CFC y se incrementa la actividad de gestidn de los
HCFC. Sin embargo, no hay duda alguna de que las actuales Dependencias Nacionales del Ozono tienen
que continuar con sus funciones como lo vienen haciendo en su préctica habitual .
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Incremento neto de |a financiacién de fortal ecimiento institucional

52. Laopcién de un incremento neto en la financiacion de proyectos de fortalecimiento institucional
puede que no esté plenamente en consonancia con €l incremento del nivel de apoyo efectivo de dicho
fortalecimiento, el cual se facilitar4 cuando se aprueben los Planes de gestién de eliminacion de HCFC y
se financien por medio de la Oficina de gestion de proyectos. La mayoria de las capacidades bésicas
necesarias para controlar el consumo de SAO ya estdn establecidas y las futuras actividades
institucionales se dirigirén a refortalecer la eficacia de los actuales mecanismos de vigilanciay control y
para ampliarlos paraincluir en ellos los HCFC. Se asigna financiacién parala eecucion y preparacion de
proyectos de Plan de gestion de eliminacién de HCFC y para desarrollar y ejecutar la ampliacion
necesaria de |0s actual es sistemas de apoyo institucional.

Disminucion neta de la financiacidn de fortal ecimiento institucional

53. Laopcion de una disminucién neta de la financiacion de proyectos de fortalecimiento institucional
puede gue no esté plenamente en consonancia con la informacion de la que se dispone, en la que se
apunta al posible incremento de la complejidad de las actividades conexas a la eliminacién de los HCFC,
incluyendo las escasas aternativas de baja repercusién atmosférica a disposicion de los paises que operan
al amparo del Articulo 5y la necesidad de tener en cuenta las repercusiones medioambientales de
aspectos tales como la energia 'y € clima. Lo que es méas importante, la congelacion del consumo de
HCFC entrara en vigor € 1 de enero de 2013. Asi pues, las actividades para crear o ampliar las actuales
capacidades ingtitucionales de control de los HCFC tendran que iniciarse sin demoray, en general, antes
de que comience a funcionar eficazmente la Oficina de gestién de proyectos en €l marco de un Plan de
gestién de eliminacion de HCFC aprobado, 10 que puede no ocurrir antes de doce a dieciocho meses. La
experiencia obtenida de la eliminacién de los CFC indica que algunas de las mas dificiles actividades
conexas a la consecucion del cumplimiento a nivel de pais se produciran en los afios inmediatamente
anteriores a comienzo de la primera medida de control de las sustancias en cuestion.

54. En lo tocante a los 93 paises que actuamente reciben 30 000 $EUA anuales en virtud de sus
proyectos de fortalecimiento institucional, y dado que el Comité Ejecutivo tomo la Decision 43/37, por la
gue lafinanciacion minima se incrementa especificamente a este nivel, sujeto ala confirmacion de que se
han establecido los sistemas de concesidn de licencias y una Dependencia Nacional del Ozono a jornada
completa, parece apropiado que toda propuesta para reducir el apoyo a un proyecto de fortalecimiento
institucional o para dirigirlo hacia el ambito de la Oficina de gestién de proyectos como se indicd supra,
no se aplicara a este grupo de paises.

Redistribucion entre el fortalecimiento institucional y la Oficina de gestion de proyectos en lo tocante a
los costos del Plan de gestion de eliminaciéon de HCFC

55. Laopcién de laredistribucion implicaria que las actividades institucionales ‘ centrales’ comunes a
todas las SAO, tales como la notificacion de datos, los controles de las importaciones y la vigilancia
eficaz, pasarian, con e tiempo, a quedar absorbidas por las autoridades gubernativas pertinentes y
gradualmente necesitarian menos apoyo de fortalecimiento institucional, hasta llegar éste a desaparecer.
Dada esta situacién, la financiacién de fortalecimiento institucional pasaria a ser responsabilidad de la
Oficina de gestion de proyectos encargada del Plan de gestion de eliminacion de HCFC. Al formar parte
de un proyecto, €l apoyo al fortalecimiento institucional acabaria al acabar €l proyecto en cuestion, que en
este caso, es Plan de gestion de eliminacién de HCFC.

56. Ensuformaactual, esta opcion requiere un estudio ulterior, dado que no se dispone actualmente de

unaindicacién del costo del Plan de gestion de eliminacién de HCFC, y, por lo tanto, no puede estimarse
el costo para la Oficina de gestion de proyectos ni tampoco quién serd responsable de sufragarlo. El

16
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Comité Ejecutivo puede considerar oportuno examinar esta opcion ulteriormente en un futuro.

Recomendaciones

57.  El Comité Ejecutivo puede considerar oportuno:

>

Tomar nota del documento de la Secretaria sobre un examen de las opciones para los
posibles niveles y arreglos de la financiacion para el fortalecimiento institucional, como
se recoge en el documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/57/63;

Considerar mantener el apoyo general de la financiacion de fortalecimiento institucional
alos niveles actuaes;

Considerar s desea encomendar a la Secretaria que examine mas pormenorizadamente
una propuesta para redistribuir el apoyo al fortalecimiento institucional con miras a que
se financie en e marco de la Oficina de gestion de proyectos establecida en virtud del
Plan de gestion de eliminacion de HCFC;

Encomendar a la Secretaria, a los organismos bilaterales y a los de gecucion, segin sea
aplicable, que incluyan en la peticion de renovacién de fortalecimiento institucional los
indicadores siguientes:

» La consecucion de las medidas eficaces para controlar las importaciones de HCFC,
como condicién para aprobar durante dos afios completos las peticiones de
renovacion de la financiacion de todos los proyectos de fortalecimiento institucional
presentados después de finalizar el 2012;

» Laegpecificacién de la creacion de medidas como un objetivo en todos |os proyectos
de renovacion de financiacion de fortalecimiento institucional presentados tras
finalizar el 2009, con miras a asegurar la sostenibilidad a largo plazo de las
actividades de supervision, gecucién y notificacion, sin € apoyo continuado de la
financiacion de fortalecimiento institucional, junto con los indicadores del logro
gradual de tal objetivo;

Encomendar a la Secretaria que termine las tareas sobre objetivos, indicadores y
formatos, de forma que los resultados pueden aplicarse a las peticiones de renovacién de
los proyectos de renovacion del fortalecimiento institucional presentados a partir de
principios de 2010;

Encomendar ala Secretaria que considere lainclusion de un posible examen ulterior de la

financiacion del fortalecimiento institucional en el orden del dia de una futura reunién del
Comité Ejecutivo.

17
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Annex |

SUMMARY OF THE REPONSIBLITIES OF NATIONAL OZONE UNITS
LEADING TO 2010 AND BEYOND
(Document 53/61)

Discussion

In reviewing the current arrangements for institutional strengthening in the different countries, the
Secretariat described the generic activities that are part of the responsibilities of the National Ozone Unit
(NOU) funded under the IS as follows:

» Promulgate effective enforcement of national rules and regulations to limit and eventually
prohibit the import of al ODS

» Strengthen the enforcement of the ODS licensing system through coordination and liaison
with customs, and other enforcement authorities in the country and the region.

> Collect data for reporting obligations, coordinate and monitor the progress of their existing
projects through liaison with project management units, maintaining public awareness and
outreach activities, and working towards ensuring that phase-out is sustained through
continued dialogue and consultations with key stakeholders.

» Ratify the remaining Amendments to the Montreal Protocol.

» Provide overall advice to the government and stakeholders in the country to accelerate the
phase-out of ODS and meet the country’ s commitments under the Montreal Protocol

In order to understand the implications of the new challenges facing the NOU with regard to the
new accelerated HCFC phase-out decision, their activities were classified and described under the
following categories:

» Ongoing NOU activities leading up to 2010
» NOU activities after 2010 other than HCFCs
Ongoing NOU activities leading to 2010

Seventy-nine (79) LVC countries are currently completing implementation of refrigerant
management plans and implementing terminal phase-out management plans. Forty NPPs and TPMPs
remain to be completed in medium and large consuming countries, with completion dates ranging from
end of December 2009 to December 2010. These activities were expected to be the focus of the work of
National Ozone Units in the short term for substances other than HCFCs. The work would be supported
by the Fund in line with decision 47/49, providing for continuity of institutional strengthening funding
until 2010. In addition, each NPP and TPMP contains a funding provision for a Project Management
Unit which provides support to the NOUs in the day to day monitoring of project implementation.
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NOU activities after 2010 other than those associated with HCFCs

Following the final phase-out of CFCs, halons and CTC by 1 January 2010, Article 5 countries
would need to take the necessary action to expedite the completion of their ongoing national or sectoral
phase-out projects and TPMPs, which extended beyond 31 December 2009. These countries also need to
ensure the phase-out of remaining consumption of methyl chloroform and MB by 1 January 2015, as well
as manage storage and safe disposal (including possible destruction) of unusable CFCs and halons.
Article 5 countries also need to meet continuing Montreal Protocol data reporting obligations and sustain
the achieved phase-out of CFCs, halons and CTC and may have to face the challenges of possible illegal
traffic in any remaining new CFCs, halons or CTC (noting that CTC will continue to be generated as a
by-product in the production of other, non-ODS chemicals). These activities provided a sound basis for
continuing to maintain funding support for IS projects after 2010, to which would be added the work
associated with interventions to support the phase-out of HCFCs.
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Anexo ||

DECISIONESDEL COMITE EJECUTIVO SOBRE
EL FORTALECIMIENTO INSTITUCIONAL

Decision 47/49:

Tras las deliberaciones, el Comité Ejecutivo decidio:

>

Tomar nota de que, en €l periodo de cumplimiento, se han adoptado medidas concretas para
prestar apoyo ingtitucional adicional y garantizado y reorientar la labor del Comité Ejecutivo
relativaalafacilitacion del cumplimiento;

Estar de acuerdo en que las medidas que ya se han adoptado constituyen una respuesta
apropiada para atender a las necesidades de los paises del Articulo5 respecto de sus
obligaciones de cumplimiento en virtud del Protocolo de Montreal hasta el 1° de enero de
2010 inclusive;

Tomar nota de las medidas de prevision que deben adoptar los paises del Articulo 5 para
cumplir sus obligaciones después de 2010 constituyen un indicio de que tal vez sea necesario
mantener €l apoyo alafinanciacion del fortalecimiento institucional después de 2010;

Que afines de 2007 se examinen los posibles acuerdos de financiacion y la cuantia del apoyo
al fortalecimiento institucional més alla de 2010;

Investigar la amplitud, la naturaleza y la admisibilidad de las medidas adicionales que el
Comité Ejecutivo podria considerar respecto de la financiacién para encargar estudios,
medidas institucionales u otras actividades preparatorias para la eliminacion de los HCFC
habida cuenta de los resultados del estudio de las politicas y de las encuestas realizados en
China por e PNUD;

Reconocer que pudiera ser necesario revisar € apoyo a fortalecimiento institucional de
conformidad con las directrices del Comité Ejecutivo cuando un pais revise oficialmente su
linea de base con las Partes en el Protocolo; y

Pedir a la Secretaria que en consulta con los organismos de ejecucién prepare para la
492 Reunién una nota de estudio examinando las ventajas e inconvenientes de sustituir los
actuales requisitos de presentacion de solicitudes de renovacién de fortalecimiento
institucional por un arreglo simplificado en el que se hiciera uso del informe sobre la marcha
de las actividades en la gjecucion de los programas de pais que ahora proporcionan cada afo
todos los paises del Articulo 5 que reciben apoyo del Fondo Multilateral, junto con un ciclo
anua de renovaciones de financiacion, pero sin cambios en la cuantia anual de la financiacién
suministrada.
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Decision 49/32;

Tras € debate, el Comité Ejecutivo decidio:

Mantener por el momento los arreglos actuales para la presentacion de solicitudes de
renovacion de |os proyectos de fortal ecimiento institucional;

Pedir a la Secretaria que continle examinando las posibilidades de perfeccionar e proceso
de renovacion de fortalecimiento institucional y que trate cualquier nuevo hecho en el
contexto de la revision de la financiacion del fortalecimiento institucional post 2010, para
gue sea presentado al Comité Ejecutivo afines de 2007, en virtud de ladecision 47/49; y

Pedir a la Secretaria que elabore las observaciones que se deberan enviar a los gobiernos de
es0s paises para los cuales hubiese cuestiones que deberian ser examinadas con carécter
urgente para poder mantener los avances en los procesos de eliminacion y/o cumplimiento,
o, dternativamente, que comente favorablemente los hechos excepcionales o logros
especificos en la eliminacion.

Decision 53/39:

Tras el debate, el Comité Ejecutivo decidio:

>

Tomar nota de que las medidas previstas que exigian los paises del Articulo 5 para responder
a sus obligaciones de cumplimiento mas alla de 2010 indicaban que €l apoyo financiero para
el fortalecimiento institucional probablemente seria necesario después de 2010 y que los
posibles acuerdos y niveles de financiacion para apoyar el fortalecimiento institucional mas
alla de 2010 deberian examinarse teniendo en cuenta el parrafo b) siguiente, principalmente a
laluz de la decision X1X/6 de la Decimonovena Reunion de las Partes, que imponia nuevas
obligaciones en relacién con la eliminacion acel erada de HCFC;

Solicitar a la Secretaria que examinara los posibles arreglos y niveles de financiacion para
mejorar la capacidad de las instituciones, estudiar la amplitud, tipo y admisibilidad de
cualquier medida adicional que el Comité Ejecutivo pudieratener en cuenta para financiacion
con € fin de plantear actividades de eliminacion de HCFC coherentes con las directrices
relativas a las actividades de fortalecimiento institucional que deberia aprobar € Comité
Ejecutivo e informar a dicho comité en la primera reunién de 20009.

Decisién 56/6:

El Comité Ejecutivo decidié:

>

>

Tomar nota del informe final sobre la evaluacién de proyectos de fortalecimiento
institucional, tal como se presenta en el documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/8;

Pedir:

» A laSecretaria del Fondo que tome en cuenta las conclusiones de la evaluacion en el examen de
lafinanciacion para fortalecimiento institucional conforme ala decision 53/39;
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A los organismos de ejecucion que revisen los procedimientos para el desembolso de fondosy los
requisitos de presentacion de informes y administrativos, con miras a reducir a minimo las
demoras en la gjecucién de los proyectos de fortalecimiento institucional, asegurando que se
mantenga la responsabilidad de dar cuentas por los fondos de fortalecimiento institucional
desembol sados;

A la Secretaria del Fondo, los organismos de gjecucion y bilaterales, en consulta con los paises
del Articulo 5, que convengan en un grupo de objetivos, resultados esperados e indicadores, que
se incorporarian en los pedidos de ampliacion para proyectos de fortalecimiento institucional
futuros;

A los organismos de gjecucion que supervisen la gjecucién de los proyectos de fortalecimiento
institucional y presenten todas las solicitudes de renovacién como maximo seis meses antes de
que caduque €l proyecto existente de conformidad con decision 19/29;

A la Secretaria del Fondo que revise los formatos de los informes finales y solicitudes de
ampliacion para proyectos de fortalecimiento institucional a fin de racionalizar la presentacion de
informesy el examen delos proyectos;

Al PNUMA que, mediante e Programa de asistencia al cumplimiento, incluya tiempo en las
reuniones de redes para tratar el tema de los informes sobre fortalecimiento ingtitucional y la
importancia de solicitar las renovaciones puntua mente; y

Al PNUMA que desarrolle un moédulo de capacitacion sobre politicas y cuestiones técnicas
relacionadas con la reduccién de los HCFC, con aportes técnicos de otros organismos de
gjecucién, a fin de informar a las dependencias nacionales del ozono durante las reuniones de
redes.
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FINANCIAL STATUSOF INSTITUTIONAL STRENGTHENING PROJECTS
(December 2008)

Country Proj ect Support Total Date of M ost Date of
Cost Cost Cost Phasel| Recent Latest
(US9$) Uss$) (US9$) Approval Approved Phase
Phase Approved
Afghanistan 359,987 0 359,987 Jul-04 Il Nov-07
Albania 369,600 5,460 375,060 Dec-01 Il Apr-08
Algeria 901,409 50,311 951,720 Nov-93 v Apr-06
Angola 347,700 45,202 392,902 Nov-02 I Nov-06
Antigua and Barbuda 127,187 4,680 131,867 Nov-98 i Dec-04
Argentina 1,533,747 165,116 1,698,863 Jul-94 V Nov-07
Bahamas 153,333 6,500 159,833 May-96 i Nov-06
Bahrain 287,200 14,300 301,500 Oct-96 V Nov-07
Bangladesh 610,000 65,000 675,000 Sep-94 Vv Nov-07
Barbados 341,950 29,244 371,194 Dec-94 I Jul-05
Belize 318,600 11,505 330,105 Nov-99 v Nov-07
Benin 279,999 15,167 295,166 Nov-95 VI Nov-08
Bhutan 190,000 0 190,000 Jul-04 I Nov-07
Bolivia 470,074 27,604 497,678 Nov-95 VI Nov-07
Bosnia and Herzegovina 200,042 20,741 220,783 Mar-99 I Jul-04
Botswana 246,546 11,726 258,272 Jul-94 1l Nov-07
Brazil 1,645,100 175,253 1,820,353 Jun-93 V Jul-07
Brunei Darussalam 150,000 10,400 160,400 Nov-98 I Jul-04
Burkina Faso 540,240 32,578 572,818 Nov-93 VIl Nov-08
Burundi 243,200 8,580 251,780 Nov-98 v Nov-06
Cambodia 355,334 0 355,334 Mar-02 v Nov-07
Cameroon 793,596 48,750 842,346 Nov-93 i Nov-07
Cape Verde 135,000 0 135,000 Mar-02 1 Nov-06
Central African Nov-95 Apr-05
Republic 175,520 9,880 185,400 [\
Chad 240,000 7,424 247,424 Jul-98 Y Nov-08
Chile 1,171,057 126,848 1,297,905 Jun-92 VI Mar-07
China 2,909,996 313,949 3,223,945 Feb-92 VIl Nov-08
Colombia 1,568,590 173,601 1,742,191 Mar-94 VI Jul-07
Comoros 190,426 6,023 196,449 Nov-97 \Y Mar-07
Congo 279,401 13,633 293,034 Jul-95 \Y Mar-07
Cook Islands 45,000 0 45,000 Dec-04 1 Nov-07
CostaRica 952,578 100,649 1,053,227 Oct-92 Vil Nov-07
Cote D'lvoire 416,990 26,560 443,550 Jul-94 v Nov-07
Croatia 519,221 21,866 541,087 Oct-96 VI Nov-08
Cuba 848,525 85,712 934,237 Jun-93 VI Nov-07
Democratic People's Feb-97 Nov-07
Republic of Korea 614,704 30,888 645,592 \Y
Democratic Republic of Mar-99 Jul-07
the Congo 225,890 12,585 238,475 v
Djibouti 168,000 0 168,000 Jul-02 1 Apr-06
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Country Proj ect Support Total Date of M ost Date of
Cost Cost Cost Phasel| Recent Latest
(US9) (Us9) (US9) Approval Approved Phase
Phase Approved
Dominica 176,000 3,900 179,900 Nov-98 v Nov-08
Dominican Republic 660,998 33,540 694,538 Jul-95 Vv Nov-08
Ecuador 621,573 39,169 660,742 Mar-93 v Nov-08
Egypt 1,342,319 136,829 1,479,148 June-93 VI Nov-08
El Salvador 289,480 14,495 303,975 May-97 V Nov-08
Equatorial Guinea 40,000 0 40,000 Jul-06 I
Eritrea 80,000 0 80,000 Nov-05 I Apr-08
Ethiopia 213,232 13,104 226,336 Oct-96 v Nov-06
Fiji 346,820 14,277 361,097 Mar-94 VI Nov-08
Gabon 295,520 9,880 305,400 May-97 VI Nov-08
Gambia 226,773 9,126 235,899 May-96 V Apr-08
Georgia 298,701 19,721 318,422 Nov-97 V Jul-07
Ghana 1,051,743 113,792 1,165,535 Oct-92 VIl Nov-08
Grenada 108,000 3,900 111,900 Mar-00 1 Nov-06
Guatemala 647,200 59,800 707,000 Jun-93 VI Nov-07
Guinea 279,999 15,167 295,166 Nov-95 VI Nov-08
Guinea-Bissau 150,000 0 150,000 Apr-03 I Nov-06
Guyana 164,733 13,887 178,620 Nov-97 11 Apr-06
Haiti 250,000 0 250,000 Nov-02 I Nov-06
Honduras 287,199 14,300 301,499 Oct-96 \Y Nov-06
India 2,409,919 251,706 2,661,625 Oct-92 VI Apr-08
Indonesia 1,545,465 156,154 1,701,619 Jun-93 VI Nov-07
Iran (Islamic Republic
of) 1,158,439 122,041 1,280,480 Oct-92 VI Nov-08
Irag 60,000 0 60,000 Apr-08 I
Jamaica 331,200 20,020 351,220 Oct-96 VI Jul-08
Jordan 951,985 77,349 1,029,334 Jun-92 Wl Jul-07
Kenya 862,862 84,113 946,975 Mar-93 VI Jul-08
Kiribati 60,666 0 60,666 Mar-02 I Nov-07
Kuwait 332,160 0 332,160 Jul-02 " Nov-07
Kyrgyzstan 481,140 0 481,140 Jul-02 v Jul-08
Lao People's Democratic
Republic 243,200 8,580 251,780 Jul-01 v Nov-08
L ebanon 918,597 93,829 1,012,426 May-96 VI Nov-08
Lesotho 136,000 4,985 140,985 Oct-96 v Nov-07
Liberia 213,033 0 213,033 Dec-03 I Mar-07
Libyan Arab Jamahiriya 157,000 20,410 177,410 Dec-00 I
Madagascar 191,400 9,100 200,500 Nov-99 11 Jul-06
Malawi 379,849 23,355 403,204 Mar-94 VI Nov-07
Malaysia 1,747,910 196,484 1,944,394 Mar-93 VI Nov-07
Maldives 257,003 5,363 262,366 Mar-94 \Y Nov-08
Mali 298,698 15,167 313,865 Mar-98 V Nov-08
Marshall Islands 94,000 0 94,000 Mar-02 I Nov-07
Mauritania 145,553 3,360 148,913 Sep-94 v Jul-06
Mauritius 170,000 6,500 176,500 Jun-93 I Nov-07
Mexico 1,756,147 155,569 1,911,716 Jun-92 VIl Jul-07
Micronesia (Federated
States of) 45,333 0 45,333 Mar-02 1 Jul-06
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Country Proj ect Support Total Date of M ost Date of
Cost Cost Cost Phasel| Recent Latest
(US9) (Us9) (US9) Approval Approved Phase
Phase Approved
Mongolia 300,398 8,580 308,978 Jul-99 vV Jul-08
Montenegro 90,000 6,750 96,750 Mar-07 I Jul-08
Morocco 490,000 23,270 513,270 May-96 i Nov-07
Mozambique 253,280 12,012 265,292 Dec-94 Il Nov-06
Myanmar 76,000 9,880 85,880 Nov-99 I
Namibia 276,472 13,382 289,854 Nov-95 V Nov-07
Nauru 45,000 0 45,000 Dec-04 1 Nov-07
Nepal 295,733 8,060 303,793 Nov-98 vV Nov-08
Nicaragua 227,200 14,300 241,500 May-97 1\ Jul-06
Niger 369,281 22,724 392,005 Dec-94 VI Nov-07
Nigeria 1,280,000 123,500 1,403,500 Mar-93 V Apr-08
Niue 90,000 0 90,000 Dec-04 1 Nov-07
Oman 215,934 20,539 236,473 Dec-00 i Nov-08
Pakistan 876,456 89,248 965,704 Sep-94 v Nov-07
Palau 75,333 0 75,333 Mar-02 I Nov-07
Panama 586,500 37,375 623,875 Jun-93 v Dec-04
Papua New Guinea 205,493 26,714 232,207 May-96 1\ Apr-08
Paraguay 227,960 14,365 242,325 Feb-97 v Nov-07
Peru 390,210 27,559 417,769 Jul-95 i Jul-02
Philippines 1,072,865 82,416 1,155,281 Mar-93 VI Apr-08
Qatar 151,956 14,914 166,870 Mar-99 1 Jul-06
Republic of Moldova 357,336 10,400 367,736 Jul-98 V Apr-08
Romania 234,077 22,383 256,460 Jul-95 1 Apr-05
Rwanda 146,600 0 146,600 Mar-02 1 Nov-06
Saint Kitts and Nevis 103,000 3,900 106,900 Feb-97 i Nov-05
Saint Lucia 243,380 7,927 251,307 Feb-97 VI Jul-08
Saint Vincent and the
Grenadines 133,430 3,939 137,369 Jul-98 i Nov-06
Samoa 176,000 3,900 179,900 May-97 v Nov-07
Sao Tome and Principe 130,666 0 130,666 Nov-02 I Nov-06
Saudi Arabia 300,000 0 300,000 Nov-07 I
Senega 1,017,400 53,170 1,070,570 Nov-93 Yl Nov-07
Serbia 282,800 29,538 312,338 Jul-98 1 Dec-04
Seychelles 173,167 6,912 180,079 Jul-94 v Nov-07
Sierraleone 294,490 0 294,490 Mar-02 Il Apr-08
Solomon Islands 57,083 0 57,083 Mar-02 I Nov-07
Somalia 52,000 0 52,000 Mar-02 I Dec-04
Sri Lanka 897,144 94,509 991,653 Mar-94 VI Jul-08
Sudan 538,560 51,051 589,611 Mar-94 v Apr-04
Suriname 183,333 0 183,333 Dec-03 I Nov-06
Swaziland 185,664 8,752 194,416 Dec-94 I Nov-07
Syrian Arab Republic 618,730 69,181 687,911 Jun-93 Il Apr-05
Thailand 1,706,670 164,667 1,871,337 Mar-93 \Y Jul-07
The Former Y ugoslav
Republic of Macedonia 621,494 66,209 687,703 Oct-96 \% Apr-06
Timor Leste 40,000 0 40,000 Nov-08 I
Togo 312,666 9,100 321,766 Nov-97 \% Nov-08
Tonga 56,266 0 56,266 Mar-02 ] Nov-07
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(US9) (Us9) (US9) Approval Approved Phase
Phase Approved
Trinidad and Tobago 281,977 30,057 312,034 Oct-96 V Nov-06
Tunisia 1,209,219 79,561 1,288,780 Oct-92 V Jul-08
Turkey 726,843 45,500 772,343 Oct-92 " Dec-04
Turkmenistan 222,693 1,125 223,818 Jul-05 I Apr-08
Tuvalu 55,083 0 55,083 Mar-02 I Nov-08
Uganda 64,515 8,387 72,902 Jul-94 I
United Republic of
Tanzania 183,200 8,580 191,780 Oct-96 "l Nov-06
Uruguay 1,153,785 125,111 1,278,896 Jun-93 VIl Nov-08
Vanuatu 27,000 0 27,000 Mar-02 1 Apr-08
Venezuela (Bolivarian
Republic of) 2,238,731 243,931 2,482,662 Mar-93 IX Nov-08
Vietnam 677,228 41,642 718,870 Jul-95 VI Jul-07
Y emen 681,609 30,940 712,549 Jul-98 \Y Nov-07
Zambia 191,520 16,380 207,900 Mar-93 " Dec-04
Zimbabwe 695,600 51,885 747,485 Jul-94 \Y Nov-06
Grand Total 70,012,750 | 5,457,101 75,469,851




UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/48
Anexo |V

Anexo |V
DECISION SOBRE EL HCFC ADOPTADA A LA 19" REUNION DE LASPARTES

Decision X1 X/6: Ajustes del Protocolo de Montreal en relacién con las sustancias controladas del
grupo | del anexo C (hidroclor ofluor ocar bonos)

Las Partes convienen en acelerar la produccion y consumo de los hidroclorofluorocarbonos
(HCFC) realizando un ajuste de conformidad con el parrafo 9 del articulo 2 del Protocolo de Montreal,
seguin figuraen el anexo 111 del informe de la 192 Reunion de las Partes *, sobre la base de lo siguiente:

1 En relacion con las Partes que operan a amparo del parrafo 1 del articulo 5 del Protocolo,
escoger como nivel de base el promedio de los niveles de 2009 y 2010 de, respectivamente, €l consumo y
la produccion; y

2. Congelar, aese nivel de base, el consumo y la produccion en 2013;

3. En relacion con las Partes que operan a amparo del articulo 2 del Protocolo haber
completado la eliminacion acelerada de la produccion y consumo en 2020, siguiendo las etapas de
reduccién gue figuran a continuacién:

a) Para 2010, el 75%;
b) Para 2015, el 90%;

C) Permitiendo, a mismo tiempo, un 0,5% para servicios de mantenimiento durante €l
periodo 2020-2030;

4, En relacién con las Partes que operan al amparo del parrafo 1 dd articulo 5, haber
completado la eliminacion acelerada de la produccion y consumo en 2030, siguiendo las etapas de
reduccion que figuran a continuacion:

a) Para 2015, el 10%;
b) Para 2020, el 35%;
C) Para 2025, el 67,5%;

d) Permitiendo, a mismo tiempo, un promedio anual del 2,5% para servicios de
mantenimiento durante el periodo 2030-2040;

5. Convenir en que la financiacion disponible con cargo a Fondo Multilateral para la
aplicacion del Protocolo de Montreal en las proximas reposiciones sera estable y suficiente para sufragar
todos los costos adicionales acordados para que las Partes que operan a amparo del articulo 5 puedan
cumplir el calendario acelerado de eliminacion de los sectores de produccion y de consumo que figuraen
los parrafos anteriores y, dando esto por sentado, también solicitar a Comité Ejecutivo del Fondo

1 UNEPIOZL .Pro.19/7.
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Multilateral que efecte los cambios necesarios en los criterios de admisibilidad para dar cabida a las
instal aciones establ ecidas después de 1995 y a una segunda conversion;

6. Solicitar a Comité Ejecutivo que, al proporcionar asistencia técnicay financiera, preste
una atencion particular a las Partes que operan al amparo del articulo 5 con un bajo y muy bajo consumo
de HCFC;

7. Solicitar @ Comité Ejecutivo que preste asistencia a las Partes en la preparacion de sus
planes de gestion de la eliminacidn para una eliminacion acelerada de los HCFC;

8. Solicitar @ Comité Ejecutivo que preste asistencia, con carécter prioritario, a las Partes
que operan a amparo del articulo 5 en la realizacion de encuestas para mejorar la exactitud de los datos
gue reinen para establecer sus datos de base paralos HCFC;

0. Alentar alas Partes a que fomenten la seleccion de alternativas de los HCFC que limitan
a un minimo las repercusiones en €l medio ambiente, en particular las repercusiones en e clima, y que
cumplen otros requisitos sanitarios, de seguridad y econémicos;

10. Pedir alas Partes que presenten informes periddicos sobre la aplicacion del parrafo 7 del
articulo 2F del Protocolo;

11. Convenir en que, cuando elabore y aplique los criterios de financiacion de proyectos y
programas, €l Comité Ejecutivo, teniendo en cuenta el parrafo 6, dé prioridad alos proyectosy programas
eficaces en funcién de | os costos que se centren, entre otras cosas, en:

a) Eliminar en primer lugar los HCFC con un mayor potencial de agotamiento del ozono,
teniendo en cuenta las circunstancias nacional es;

b) Los sustitutos y aternativas que limitan a un minimo otras repercusiones en el medio
ambiente, incluido el clima, teniendo en cuenta €l potencial de calentamiento de la
atmosfera, €l uso energético y otros factores de importancia;

C) L as pequefias y medianas empresas;

12. Convenir en estudiar las posibilidades o la necesidad de otorgar exenciones para usos
esenciales, amas tardar en e afo 2015 en €l caso de las Partes que operan a amparo del articulo 2,y a
mas tardar en el afio 2020 en el caso de las Partes que operan al amparo del articulo 5;

13. Convenir en examinar en 2015 la necesidad de seguir incluyendo la autorizacion del
0,5% para los servicios de mantenimiento que se estipula en el parrafo 3, y volver a examinar en 2020 la
necesidad de seguir incluyendo el promedio anual de 2,5% para los servicios de mantenimiento que se
estipula en € apartado d) del parrafo 4;

14. A fin de satisfacer las necesidades basicas internas, convenir en permitir hasta el 10% de
los niveles de base hasta 2020 y, para el periodo siguiente, considerar, antes de 2015, otras reducciones de
la produccion para satisfacer las necesidades bésicas internas,

15. Al acelerar la eliminacion de los HCFC, acordar que las Partes adoptaran todas las
medidas posibles que se gjusten a los programas del Fondo Multilateral para garantizar que los mejores
sustitutos disponibles e inocuos para el medio ambiente y tecnologias conexas se transfieren de las Partes
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que operan a amparo del articulo 2 a las Partes que operan a amparo del articulo 5 en condiciones
equitativas y més favorables;

Decision 53/37: Financiacion dela eliminacién de la produccion de HCFC

Al findlizar las deliberaciones acerca de las opciones para evaluar y definir los costos adicionales
admisibles para las actividades de eliminacién del consumo y la produccién de HCFC, el Comité
Ejecutivo decidié:

>

Que la ratificacion o la adhesion a la Enmienda de Copenhague era el requisito previo para
gue una Parte que opera a amparo del Articulo5 acceda a financiacion del Fondo
Multilateral paralaeliminacion del consumo de HCFC;

Que la ratificacion o la adhesion a la Enmienda de Beijing era el requisito previo para que
una Parte que opera al amparo del Articulo 5 acceda a financiacion del Fondo Multilateral
parala eliminacion de la produccién de HCFC;

Que, en €l caso de un pais no signatario, el Comité Ejecutivo pudiera considerar €l suministro
de financiacién para realizar un estudio de HCFC y parala preparacién de un plan de gestion
para eliminacion acelerada de HCFC, con el compromiso del gobierno de ratificar o adherirse
ala Enmienda necesaria, y en lainteligencia de que no se dispondria de ninguna financiacién
ulterior mientras la Secretaria del Ozono no hubiera confirmado que el gobierno habia
ratificado dicha Enmienda o se habia adherido a la misma, por medio del depésito de dicho
instrumento en la sede de las Naciones Unidas en Nueva Y ork;

Que las politicas y directrices vigentes del Fondo Multilateral para financiar la eliminacion de
SAOQ diferentes de los HCFC serian aplicables alafinanciacién parala eliminacion de HCFC,
ano ser que el Comité Ejecutivo decidiera de otro modo teniendo en cuenta, especialmente,
ladecision XIX/6 de la 192 Reunion de las Partes,

Que las instituciones y capacidades de los paises que operan a amparo del Articulo 5
desarrolladas por medio de la asistencia del Fondo Multilateral para la eliminacién de SAO
diferentes de los HCFC deberian utilizarse para economizar en la eliminacion de los HCFC,
seguin proceda;

Que se proporcionaria asistencia estable y suficiente del Fondo Multilateral para garantizar la
sostenibilidad de dichas ingtituciones y capacidades cuando se considerasen necesarias parala
eliminacién de los HCFC;

Que se convocaria nuevamente al subgrupo del sector de la produccion con ocasion de la 552
Reunién para considerar cuestiones pertinentes a la eliminacién de la produccién de HCFC,
tomandose en consideracion ladecision XIX/6 de la 192 Reunion de las Partes y las siguientes
cuestiones, asi como una ulterior elaboracion y andlisis de estas cuestiones por parte de la
Secretaria en consulta con expertos técnicos:

La permanencia de la aplicacion del enfoque actual para financiar la eliminacion de la
produccion de HCFC que se basa en la hip6tesis de cierre de plantas industriales;

La oportunidad de financiar la produccion de HCFC tomandose en consideracion la larga
duracion entre la congelacion de los HCFC en 2013 y su eliminacion definitiva en 2030, y
tomandose en consideracién que la produccion y el consumo pudieran ocurrir simultaneamente;
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La admisibilidad de plantas industriales que cambian de la produccion de CFC a la produccion
de HCFC-22, toméandose en consideracion del compromiso en el acuerdo de eliminacion de la
produccién de CFC de no solicitar nuevamente financiacion del Fondo Multilateral para el
cierre de instalaciones de HCFC en las que se utiliza lainfraestructura para CFC existente;

La fecha limite para la eliminacion de la produccién de HCFC resulte admisible para la
financiacion;

Otras medidas que podrian facilitar 1a gestion de eliminacién de la produccion de HCFC; y

Otras cuestiones relacionadas con el sector de produccion de HCFC, tomando en cuenta el
subpéarrafo g) ii) anterior.

Que la Secretaria deberia colaborar con los organismos de gecucién para examinar las
directrices vigentes respecto de los programas de pais y planes sectoriales (decisién adoptada
en la Tercera reunién del Comité Ejecutivo y la decision 38/65) y proponer un proyecto de
directrices ala 54 Reunion para la preparacion de planes de gestion de HCFC incorporando
los estudios sobre HCFC, toméndose en consideracion los comentarios'y opiniones relativos a
tales directrices manifestados por los miembros del Comité Ejecutivo en la 532 Reunién y las
presentaciones a la 542 Reunién mencionadas en el parrafo |) a continuacion, y que e Comité
Ejecutivo se esforzara al maximo para aprobar |as directrices en su 542 Reunién;

Que la Secretaria, en consulta con los expertos técnicos pertinentes con conocimiento de las
experiencias de paises que operan a amparo Articulo 5 con distintos niveles de desarrollo y
en paises que no son del Articulo 5, prepararia antes del 25 de marzo de 2008 un documento
para el debate con un andlisis sobre todos |os aspectos pertinentes a los costos que atafien ala
financiacion de la eliminacion de HCFC, tomandose en consideracion las opiniones
manifestadas por 1os miembros del Comité Ejecutivo en las presentaciones mencionadas en €l
parrafo |) a continuacién, y ademas:

Informacion sobre model og/interval os de costos y aplicacion de | as tecnologias alternativas alos
HCFC;y

Consideracién de tecnologias de alternativa, incentivos financieros y oportunidades de
financiacion conjunta que pudieran ser pertinentes para asegurar que la eliminacion de HCFC
tenga resultados beneficiosos de conformidad con lo indicado en el parrafo 11b) de la
decision XI1X/6 de la 192 Reunién de las Partes;

Que deberian mantenerse las actual es clasificaciones de paises de bajo nivel de consumo y de
empresas de tamafio pequefio y mediano hasta que se elaboren los umbrales de relacién de
costo a eficacia para la eliminacion de HCFC y se conozcan més cabalmente los impactos
potenciales de esos umbrales en los paises de bajo nivel de consumo. Entonces seria posible
examinar estas clasificaciones [incluida una clasificacién para paises de muy bajo nivel de
consumo], y las politicas y arreglos de financiacion vigentes que estén destinados a esos
paisesy empresas,

Tomar nota de que se han propuesto las siguientes fechas limite para la financiacioén de
eliminacién de HCFC:

2000 (Limite maximo de produccion/consumo de HCFC en un pais importante);
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= 2003 (Mecanismo de desarrollo limpio);

= 2005 (Propuesta de eliminacién acelerada de los HCFC);

= 2007 (19%reunion de las Partes);

= 2010 (fin del nivel bésico de referencia paralos HCFC);

=  Disponibilidad de productos sustitutivos;

» Como un asunto prioritario y tomando en cuenta los parafos 5 y 8 de la XIX/6 de la

192 Reunion de las Partes, invitar los Miembros del Comité Ejecutivo a presentar sus
opiniones sobre los siguientes asuntos a la Secretaria antes del 15 de enero de 2008, en la

inteligencia de que la Secretaria daria a conocer dichas presentaciones a la 542 Reunién:

=  Elementos que la Secretaria deberia considerar en € proyecto de directrices para la preparacion
de planes nacionales de gestion de HCFC;

= Aspectos relativos a los costos que la Secretaria deberia tener en cuenta a preparar €l
documento para el debate mencionado en el parrafo i) anterior;

»  Fechalimite de admisibilidad de lafinanciacion; y
=  Conversiones en una segunda etapa;
» Aprobar gastos para €l afio 2008 por una suma de hasta 150 000 $EUA para cubrir |os costos
de consultas con expertos técnicos y otros interesados directos que se requieran para la

preparacion de los documentos mencionados en |a presente decision.

Decisiéon 54/39: Proyecto de directrices para la preparacion de planes de gestion de HCFC
incor porando los estudios sobre HCFC (decision 53/37 h))

Tras considerar €l texto revisado presentado por € grupo de contacto, el Comité Ejecutivo decidié adoptar
las siguientes directrices:

»  Los paises deberian adoptar un enfoque por fases para la gjecucion de los planes de gestion de
eliminacion de HCFC, dentro el marco de su estrategia global;

» Tan pronto como sea posible y en funcién de la disponibilidad de recursos, 1os paises deberan
aplicar las presentes directrices para preparar, en detalle, la primera fase de los planes de
gestién de eliminaciéon de HCFC, en los que se abordaria cémo cumplir con la congelacién en
2013 y la reduccion del 10por ciento en 2015, con un cdculoestimativo de las
consideraciones de costos conexos, y aplicando las directrices en materia de costos el aboradas;

» La preparacion de la primera fase del plan de gestion de diminacion de HCFC, y las fases
subsiguientes, debera efectuarse del modo siguiente:

» Para los paises que solo consumen HCFC en € sector de servicio y mantenimiento, dicha
preparacion deber&
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e Guardar conformidad con las directrices existentes para la preparacion de los planes de
gestion de refrigerantes y sus actualizaciones, con arreglo alas decisiones 31/48 y 35/57; y,
s procede, con la preparacion de los planes de gestion de eliminacién definitiva con arreglo
aladecision 45/54;

e  Contener compromisos de cumplir las medidas de control de HCFC de 2013 y 2015 e
incluir un sistema basado en el desempefio para los planes de gestion de eliminacion de
HCFC, de modo que la liberacién anual de fondos para los planes esté supeditada a la
terminacion de las actividades estipul adas en 1os mismos,

» Paralos paises que consumen HCFC en los sectores de fabricacion, los planes de gestiéon de
eliminacién de HCFC deberan contener un plan nacional de eliminacién basado en el
desempefio, con un plan de eliminacion para una sustancia o sectorial, o varios planes de dichos
tipos, de conformidad con la decision 38/65, en los que se contemplen niveles de reduccion del
consumo suficientes para cumplir con las medidas de control de 2013 y 2015 paralos HCFC y
se establezcan puntos de partida para las reducciones totales, junto con objetivos de reduccion
para cada ano;

» Paralos paises que opten por gjecutar proyectos de inversion antes de que el plan de gestiéon de
eliminacion de HCFC esté compl eto:

» Laaprobacion de cada proyecto deberia dar origen a una eliminacién de HCFC que se deduciria
del consumo identificado en el plan de gestion de eliminacién de HCFC, y no se podran aprobar
otros proyectos de ese tipo después de 2010, a menos que sean parte del plan de gestién de
eliminaciéon de HCFC;

= En €l caso de que se utilice un enfoque por proyecto individual, la presentacion del primer
proyecto deberia indicar cOmo se relacionaron los proyectos de demostracion con el plan de
gestion de eiminacién de HCFC, e indicar cuando se presentaria el plan de gestion de
eliminacion de HCFC;

» Se deberia dar consideracion a suministro de financiacion para asistencia para incluir las
medidas de control de los HCFC en las leyes, reglamentaciones y sistemas de otorgamiento de
licencias como parte de la financiacién de la preparacion del plan de gestion de eliminacién de
HCFC como una medida necesaria; asimismo, la aplicacion de dicha medida deberia
requerirse como un requisito previo para financiar la gecucién del plan de gestién de
eliminacion de HCFC;

» En aguellos casos en que haya varios organismos de gecucién en un pais, se debera designar
un organismo principal que coordinard € desarrollo general de la primera fase del plan de
gestion de eliminacion de HCFC;

» Los planes de gestién de eliminacién de HCFC deberan contener informacion sobre los costos
al momento de su presentacion que contemple y se base en lo siguiente:

» Lasdirectrices relativas a los costos de HCFC maés actualizadas a momento de la presentacion;

»  Escenarios de costos alternativos basados en diferentes fechas limite posibles para la creacion
de capacidad nueva, en el caso de que no se haya decidido acerca de una fecha limite especifica,
para la admisibilidad de la financiacién de las instalaciones de fabricacion como se estipula en
la decision 53/37 k), asi como en la politica actua respecto de la fecha limite del 25 de julio de
1995;
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»  Escenarios de costos alternativos para los costos de explotacion y de capital para las segundas
conversiones;

» Los costos adicionales de regular la importacién y la oferta para el mercado de equipos que
dependen de los HCFC una vez que haya alternativas disponibles en el nivel comercial en el
pais y una descripcion de los beneficios que la reduccién de la demanda rel acionada aportaria al
sector de servicio y mantenimiento;

» Informacidn relativa a costos y beneficios basada en la variedad completa de alternativas
consideradas, y €l PAO y otras repercusiones en € medio ambiente conexas, incluso sobre el
clima, teniendo en cuenta el potencial de calentamiento mundial, € uso de energia y otros
factores pertinentes;

» Sedent6 alos paises a explorar posibles incentivos financieros y oportunidades para obtener
recursos adicionales para aumentar al maximo los beneficios ambientales de los planes de
gestién de eliminacion de HCFC de conformidad con el parrafo 11 b) de la decision X1X/6 de
la 19?2 Reunion de las Partes;

»  Los planes de gestion de eliminacién de HCFC deberian abordar:

= La utilizacion de los arreglos institucionales mencionados en los parrafos €) y f) de la
decision 53/37,

» Las funciones y responsabilidades de las asociaciones de técnicos en refrigeracion y otras
asociaciones industriales y como podrian contribuir ala eliminacion de los HCFC; y

» Los planes de gestion de eliminacién de HCFC deberdn cumplir, como minimo, con los
requisitos de presentacién de datos e informacion, segin proceda, listados en el esguema
indicativo para la preparacién de dichos planes, conforme alo estipulado en e Anexo X1X del
presente informe.

Decision 56/16: Estructura de costos para determinar los niveles de financiacion para la
preparacion de las actividades de inversion y relacionadas respecto delosHCFC

Sobre la base del texto propuesto por el grupo de contacto, €l Comité Ejecutivo decidio:

» Tomar nota del documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/13 respecto de una estructura de costos
para determinar los niveles de financiacion para la preparacion de las actividades de inversion
y relacionadas respecto de los HCFC (decision 55/13 d));

>  Definir los elementos de una estructura de costos para financiar la preparacion de un plan de
gestion de eliminacion de HCFC global de conformidad con la decision 54/39, que constaria
de varios componentes, a saber:

» Asistencia para politicas y normativas, por gemplo para elaborar nuevas normas o ampliar las
existentes en relacion con los HCFC, los productos que contienen HCFC, los cupos y las
licencias;

» Estudio del uso delosHCFC y andlisis de los datos;
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Preparacion y terminacion del plan de gestion de eliminacion definitiva de HCFC, incluidas las

consultas, para abordar las medidas de control de 2013 y 2015, esta Ultima relacionada con un

>

>

plan de gestién de eliminacion definitiva o un plan sectorial del servicio de refrigeracion;

Desarrollo de actividades de inversion individuales para los sectores de fabricacion que
consumen HCFC para la primera etapa de un plan de gestion de eliminacién definitiva de
HCFC, s dichas actividades fueran necesarias;

Proporcionar financiacion para los elementos b) i) aiiii) supra como se especifica en la tabla
infra, sobre la base del consumo de HCFC para 2007 de los paises, aplicandose la
decision 55/13 a), b) y ¢):

Grupo en funcién de su car acter istica de consumo Financiacion paralos
componentesb) i) aiii)

Paises con consumo nulo de HCFC 30 000 $EUA
Paises con consumo solo de HCFC-22 o consumo 85 000 $EUA
inferior a6 toneladas PAO/afio
Paises con un consumo medio de entre 6 y 100 toneladas 150 000 $EUA
PAO anuales.
Paises con un consumo mayor que 100 toneladas 195 000 $EUA
PAO/afio

Limitar la financiacion maxima proporcionada para € elemento b) iv) del plan de gestion de
eliminacion de HCFC para cualquier pais con un sector de fabricacion que utiliza HCFC
conforme a la tabla infra, sobre la base del consumo de HCFC de 2007 del pais, en la
inteligencia de que dichos limites representaban 1os montos maximos y que las solicitudes de
preparacion de proyecto deberian justificar € nivel de financiacién hasta dicho monto, y en la
inteligencia de que dichos costos de preparacion para proyectos de inversion conforme a la
decision 55/43, parrafos b) a f), no se tomaban en cuenta para cacular dicho nivel de
financiacion;

L imite de consumo (toneladas PAO) Limite de preparacion para
inversion

Hasta 100 100 000 $EUA:

101 -300 200 000 $EUA:

301-500 250 000 $EUA:

501 -1 000 300 000 $EUA:

1001y més 400 000 $EUA

Definir cinco subsectores de fabricacion, a saber: sistemas de aire acondicionado aire a aire;
refrigeracion (incluidos todos los sectores de refrigeracion, bombas de calor y subsectores de
aire acondicionado excepto sistemas de aire acondicionado aire a aire); espuma de poliuretano;
espuma de poliuretano extruido (XPS); y usos de solvente en la fabricacion;

Proporcionar financiacion para el elemento b) iv) del plan de gestién de eliminacion de HCFC
para paises con una capacidad de fabricacion hasta el limite maximo especificado infra, a ser
determinado por la cantidad total de empresas a ser convertidas en la primera etapa del plan de
gestion de eiminacién de HCFC en e subsector pertinente, como se define en e parrafo €)
supra, excluidas aquellas empresas con proyectos de demostracién que pudieran ser elegidas
por el Comité Ejecutivo conforme ala decision 55/43, parrafos b) af):

Una empresa a ser convertida en el sector de fabricacién: 30 000 $SEUA;
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» Dosempresas aser convertidas en el sector de fabricacion: 60 000 $SEUA;
» Tresacatorce empresas a ser convertidas en €l sector de fabricacion: 80 000 $EUA,;
»  Quince 0 méas empresas a ser convertidas en € sector de fabricacion: 150 000 SEUA;

» Que en e caso de que las Partes deseen presentar solicitudes para la preparacion de planes
subsectoriales en los sectores aprobados, la financiacién total disponible para todos los planes
subsectoriales de cada sector no deberd ser superior a 150 000 $EUA;

» No aplicar las disposiciones delosincisos ¢), €) y f) supra a Ching;

» Pedir que, paralos proyectos de demostracion, conforme con los parrafos b) af) de la decision
55/43, la solicitud de fondos de preparacion deberiaincluir la especificacion del pais, el sector,
una descripcion sucinta del proyecto, la eliminacion de toneladas PAO aproximada que se
debe lograr, la(s) empresa(s) que debe(n) incluirse, s procede, y la fecha en que comenzaron
las operaciones, una referencia a inciso pertinente de la decision 55/43, y una descripcion de
los motivos imperiosos por los cuales e Comité Ejecutivo deberia elegir ese proyecto, tal
como se describe en la decision 55/43 b). Se podria proporcionar financiacion hastalos niveles
que siguen:

= Proyectos de demostracion individuales (55/43) en un sector de fabricacion, por
proyecto: 30 000 $EUA;

»  Proyectos generales de demostracion (55/43) con tres a catorce beneficiarios en un sector de
fabricacion, por proyecto general: 80 000 $EUA,;

= Los proyectos que incluyen quince o més beneficiarios no podrian recibir financiacion para la
preparacion de proyectos de demostracion vinculados a la decisién 55/43; y

> Pedir ala Secretaria que apligque esta estructura de costos cuando evalle la admisibilidad para
la financiacion de los diferentes elementos de la preparacion del plan de gestion de
eliminacion definitiva de HCFC y que proponga gjustes al Comité Ejecutivo gjustes a la
estructura cuando sea necesario, especialmente respecto de las actividades de inversiéon y
relacionadas.
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